I

GUTMANN

GUTMANN PROMESSE DE GARANTIE
GUT COLOURS - Avec GUTMANN, la couleur prend vie !

gutmann.de | tuulo.de

Anodisation de haute qualité



Profilés extrudés en aluminium

QUALITY LABEL

INTERNATIONAL

Qualanod

ARCHITECTURE

ONISITONY HOA4

QUALITY LABEL

i
._
[ ———1

INTERNATIONAL

Qualanod

INDUSTRIAL

ONISITONY HD4

L'usine d’anodisation de GUTMANN GmbH se distingue

par ses exigences les plus élevées en matiére de finition

de aluminium. En tant qu’entreprise certifiée Qualanod
Architecture et Industrial, nous garantissons des finitions
de surface conformes aux normes de qualité internationales.

Nos surfaces anodisées offrent une résistance
exceptionnelle a la corrosion et aux intempéries. Elles
sont durables, faciles d’entretien et protégent de maniére
fiable les profilés en aluminium méme dans des conditions
extrémes — idéales pour des applications exigeantes en
architecture et en industrie.

§1 Etendue de la garantie

e Respect des épaisseurs de couche conformément aux directives de qualité Qualanod et de la résistance

a la corrosion qui en découle (voir Tableau 1).

e Résistance des couleurs conformément au Tableau 2, sous réserve des limitations suivantes :

1. Les différences de couleur et les défauts de surface sont inévitables d’un point de vue technique
et ne font donc pas partie de la garantie.

2. Les échantillons, brochures ou tout autre matériel publicitaire sont sans engagement et ne constituent
pas une garantie de durabilité ou de qualité. Ils servent uniqguement a fournir une description générale
et a donner une idée des finitions de surface présentées. Ceci s’applique notamment aux surfaces/
couleurs représentées dans ’éventail de couleurs GUTMANN ainsi qu’aux échantillons de couleur ou
de type fournis par le bénéficiaire de la garantie.

e Lafeuille d’information « Manipulation des surfaces anodisées » doit &tre respectée.
e lagarantie s’applique exclusivement aux profilés extrudés produits dans ["'usine de GUTMANN GmbH.

Les accessoires ne font pas partie de la garantie.

e lagarantie prend effet a compter de la date du bon de livraison et est valable pour une durée maximale

de 5 ans — voir Tableau 1.

Ceci est une traduction fournie a titre informatif uniquement. La version allemande fait foi.



https://www.tuulo.de/handling-anodized-surfaces/?lang=en

Tableau 1 - DIN 17611

agressives, par ex. combinaison d’un
climat industriel et marin

Classe Epaisseur Epaisseur locale . GUTMANN -
.. Emplacement et sollicitation .
de couche (um) minimale (um) Garantie
10 8 Intérieur, sec 5ans
15 12 Intérieur, temporairement humide 4 ans
Extérieur, atmosphére rurale sans
pollution de I’air (seulement de faibles
quantités de SO, provenant des
chauffages domestiques et industriels)
20 16 Extérieur, atmosphére urbaine et indus- 4 ans
trielle (SO, provenant des émissions de
combustion et industrielles)
25 20 Pour des atmosphéres particulierement 3 ans

Il convient de noter que les épaisseurs de couche dans les rainures peuvent étre inférieures en raison
de la géométrie du profil et de la dispersion du bain d’anodisation.

Tableau 2

Désignation GUT Correspond a Teinte

EVi env. CO Incolore

G212 env. C32 Bronze clair
G214 env. C33 Bronze moyen
G216 env. C34 Bronze foncé
G220 env. C35 Noir

Ceci est une traduction fournie a titre informatif uniquement. La version allemande fait foi.




§2 Conditions de la garantie

Le bénéficiaire de la garantie doit s’assurer que :

les surfaces sont entretenues correctement et régulierement conformément aux réglements de la
Gutegemeinschaft fiir die Reinigung von Metallfassaden e.V. (GRM), incluant le nettoyage, le contrdle
et la maintenance des surfaces traitées

’entretien des surfaces est réalisé par une entreprise certifiée par le GRM

’entretien approprié est effectué au moins tous les six mois et documenté, le rapport de maintenance
devant inclure au minimum les informations suivantes :

entreprise exécutante

date de réalisation

produits de nettoyage utilisés

description de la procédure

5. documentation photographique

les Conditions Générales de Vente (CGV) actuelles de GUTMANN Bausysteme GmbH sont respectées
le montage et la mise en ceuvre sont réalisés conformément aux directives de traitement actuelles de
GUTMANN Bausysteme GmbH

Remarque : 'obligation de fournir la preuve que les conditions de la garantie ont été respectées
incombe au bénéficiaire de la garantie
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§3 Exclusion de la garantie

Aucune réclamation au titre de la garantie n’existe dans les cas suivants :

Ceci est une traduction fournie a titre informatif uniquement. La version allemande fait foi.

usure naturelle ainsi que dommages survenus apres le transfert des risques en raison d’une manipulation
ou d’un stockage incorrect ou négligent, de contraintes mécaniques excessives, d’un montage ou d’une
mise en service incorrecte par ’lacheteur ou des tiers, de lutilisation de produits de nettoyage ou de
matériaux de remplacement inappropriés, de travaux de construction défectueux, d’une application sur
un support inadapté ou d’influences externes, notamment chimiques, électrochimiques ou électriques
dommages causés sur site, méme s’ils ne relévent pas de la responsabilité du bénéficiaire de la garantie ;
cela inclut, par exemple, les travaux de soudure, d’isolation, de béton et de platrage, ainsi que les
dommages ou altérations de couleur causés par le contact avec des joints, des mastics non réticulés

de maniére neutre ou des produits de nettoyage ou appréts détériorant la surface

dommages causés par un contact direct ou indirect avec des substances pouvant nuire au traitement

de surface ou a l'aluminium, par ex. sels de déneigement, acides, alcalis, cuivre, plomb, bois de

chéne ou noyer

dommages résultant d’une exposition excessive a la chaleur supérieure a 70 °C

dommages dus a une protection inappropriée des produits et surfaces livrés

traitements de surface effectués selon la norme EURAS



§4 Mise en ceuvre de la garantie

Les droits découlant de cette garantie doivent étre exercés sans délai, et au plus tard dans les 5 jours
ouvrables suivant la constatation du cas de garantie auprés de GUTMANN Bausysteme GmbH. La déclaration
peut étre effectuée via le service commercial ou le service client.

Lors de la mise en ceuvre de la garantie, les preuves des conditions de la garantie doivent étre fournies a
GUTMANN Bausysteme GmbH sans gu’elles soient demandées.

Cette garantie compléte la période |égale de garantie selon le droit allemand et n’affecte pas la durée légale
prescrite.

§5 Responsabilité

En cas de reconnaissance d’un dommage par GUTMANN Bausysteme GmbH, la société est uniquement tenue
de refournir gratuitement l’article endommagé. Si l’article n’est plus disponible dans la gamme actuelle,
GUTMANN Bausysteme GmbH fournira, a sa discrétion, un remplacement approprié.

Les colits de démontage et de montage, de réglement des dommages, d’expertise externe, de perte de
location ou d’utilisation, de frais judiciaires et de conseils juridiques, les dommages indirects pour des tiers,
tout autre dommage indirect ainsi que le manque a gagner sont exclus et ne sont pas pris en charge par
GUTMANN Bausysteme GmbH.

Cette disposition ne limite pas la responsabilité de GUTMANN Bausysteme GmbH en cas d’actes
intentionnels ou de négligence grave.

§6 Compeétence juridictionnelle

Le lieu de juridiction pour les réclamations découlant de cette garantie est Weienburg i. Bay., et la garantie
est régie par le droit de la République fédérale d’Allemagne.

En cas de litige, c’est 'interprétation allemande de cette garantie qui prévaut.

Weiflenburg, octobre 2025

Ceci est une traduction fournie a titre informatif uniquement. La version allemande fait foi.
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